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• 1609-1615 
 

 

FEYNES, Henri de.  
 
Manuscript copy in French of “An exact and curious survey of all the East 
Indies, even to Canton, chief city of China all dully performed by land, by 
Monsieur de Monfart” [London: Thomas Dawson, 1615 (Macau: pp. 28-32)].   
 

[Voyage en Chine, par le sieur de Feine.] 
 
 
[Ms.; French] 
 
Mss., Dupuy 238 [Another copy Ms. Français 6113]  
 
 
 



 
Available at: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b10032877b/f1.image] 



 

• 1625, August 23 – Macau 
 
 
 
Collection of diplomatic plays and travel relations, including copy of a letter 
in Latin from the Jesuit father Manuel Dias written in Macao, August 23, 1625. 
 
[Recueil de pièces diplomatiques et relations de voyages. Copie d’une lettre du 
P. Emmanuel Diaz. Macao 1625.] 
 
 
[Ms.; Latin; fl. 441] 
 
Mss., Cinq cents de Colbert 483 [Ancienne cote: Dupuy 475] 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 



 
 

 

 



 
 

 

 

 



 

• 1639, June 3, 15 and 26 – Macau 
 
 
Copy of a letter from Father Juan Bautista de Morales to the most Reverend 
Jesuit Father Manuel Dias. From the convent of St. Dominic in Macao, June 
3, 1639. Fragment of the response of Father Manuel Dias dated June 15 and 
26 from Macau. 
 
[Lettre de Fr. Juan Bautista de Morales au R. P. Manoel Diaz. Du couvent de 
San Domingo à Macao, 3 Juin 1639. Réponse du R. P. Manoel Diaz. Macao, 26 
juin 1639.] 
 
 
[Ms.; Spanish and Portuguese, 242 fls.] 
 
Mss. Espagnol 409 

 

 



 
 

 

 

 



 
 



 
 

 

 

 

 



• [c. 1690-1700] 
 
 
 
HI-YEN, Lou Sseu-Mei [Domingos Lo Su-Mé] 
 
On Macao. 
 

[墺門記 Ao men ji. Sur Macao par le P. Lu Xi yan Si mo.] 

 

 
[Ms.; Chinese; 4 fls.] 
 
 
Mss. Chinois 7043 
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• [after 1698-1700] 
 
 
 
FROGER, François. 
 
 
Abridged copy of the Journal of the First Embassy to China (1698-1700) 
aboard the Amphitrite, commanded by the Chevalier de La Roque [including 
description and map of Macao]. 
 
[Copie abrégé du Journal de la première ambassade en Chine (1698-1700) à 
bord de l’Amphitrite, commandée par le chevalier de La Roque.] 
 
 
[Ms.; French; 65 fls.] 
 
 
Mss. NAF 9378 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
• [after 1701-1703] 
 
 
Journal of the voyage to China made in the years 1701, 1702 and 1703 by 
Father Fontenay and other Jesuit fathers (including description and map of 
Macau).  
 
[Journal du voyage de la Chine fait dans les années 1701, 1702 et 1703 par le P. 
Fontenay et autres PP. Jésuites.] 
 
 
[Ms.; French, 476 pp.] 
 
Mss. NAF 2086 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
• [after 1707-1708] 
 
 
 
Observations of the campaign which M. de Frondad, captain commanding the 
Saint-Antoine, has just made, leaving Port-Louis on the 30th of January 1707, 
for the river of Platte, Peru, China, the Moluccas islands and America 
(including transit through Macau). 
 
 
[Observations de la campagne que vient de faire M. de Frondad, capitaine 
commandant le Saint-Antoine,... parti de Port-Louis, le 30 janvier 1707, pour la 
rivière de la Platte, le Pérou, la Chine, les isles de Molluc et l'Amérique.] 
 
 
 
[Ms.; French, 38 fls.] 
 
 
Mss. NAF 5113 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



• 1720 
 
 
RODRIGUES, João 
 
Art of the Japanese language by the Jesuit father João Rodrigues. 
 
[Arte breve da lingoa japoa. Macao, copie de 1720.] 
 
 
[Ms.; Portuguese] 
 
Mss. Japonais 321 
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• [after 1723] 
 
 
Relation of the visit that the legate Carlo Ambrogio Mezzabarba made to 
China concerning the Chinese rites, in which we see in detail all that the 
Emperor of China has said to him, and what the legate replied in respect of 
these rites. This relation was presented to Pope Innocent XIII by the Jesuits, it 
is signed by several of them, and it came to me by the Abbe de Tencin [cardinal 
Pierre Guérin], in charge of the affairs of the King at Rome, to whom the 
Jesuits had given it. 1723 (including Mezzabarba’s residence in Macau). 
 
 
[Relation du voiage que M. le légat Mezzabarba a fait à la Chine au sujet des 
rites chinois, où l'on voit fort en détail tout ce que l'empereur de la Chine luy a 
dit et ce que le légat lui a répondu à l’égard de ces rits. Cette relation a esté 
présentée au pape Innocent XIII par les Jésuites, elle est signée de plusieurs 
d’entr’eux, et elle m’est venue par M. l’abbé de Tencin, chargé des affaires du 
Roy à Rome, à qui les Jésuites l’avoient donnée. 1723] 
 
 
 
[Ms.; French] 
 
 
Mss. 6318 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

• 1725 
 
 
Letter sent in 1725 by the King of Cambodia to the “Leal Senado” (Senate) of 
Macao. 
 
[Lettre adressée en 1725 par le roi du Cambodge au Sénat de Macao.] 
 
 
[Ms.; French] 
 
Ms. Portugais 72 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

• 1730 
 
 
PARRENIN, Domenique.  
 
Macao Harbour. 
[Port de Macao], 
 
 in: Fastes de la Monarchie Chinoise ou l’on voie en abregé et selon l’ordre 
chronologique ce qui s’est passé de plus remarquable sous chaque Empereur. 
 
 
 
[Ms.; French; paper] 
 
  
Mss. 78-8M9, 1730 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
• 1731-1732 
 
 
 
Letters addressed in 1731 and in 1732 to M. Fréret by a traveler [at St. Helena, 
Macao, the Cape of Good Hope. 
 
[Lettres adressées en 1731 et en 1732 à M. Fréret par un voyageur [à Ste Hélène, 
Macao, le Cap de Bonne-Espérance]. 

 

 

[Ms.; French] 

 

Mss. Col. Coquebert de Montbret, CGM 2371 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
• 1750 
 
 
 
Notice on Macao. 
 

[澳門記略 Ao men ji lüe. Notice sur Ao men (Macao).] 

 
 
[Ms.; Chinese] 
 
 
Mss. Chinois 1757 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



• [c. 1764] 
 
 
 
Relation of the imprisonment of the Fathers of the Society of Jesus, who were 
in Macao, at the entrance of China, the year 1762, of their navigations and 
their detentions in the fortress of Saint-Julien, near Lisbon, where they were 
locked up in 1764. 
 
 
[Relation de l’emprisonnement des Pères de la Compagnie de Jésus, de qui 
étoient à Macao, à l'entrée de la Chine, l’an 1762, de leurs navigations et de leurs 
détentions dans la forteresse de Saint-Julien, près Lisbonne, où ils furent 
enfermés en 1764.] 
 
 
 
[Ms.; French]  
 
 
 
NAF 10996, fl. 99. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



• 1775 - Macau 
 
 
Letters of the Knight De Robien, Head of the French Nation at Canton, and of 
the Knight De Trobriand sent from Macau, 1775. 
 
[Lettres du chevalier de Robien, chef de la nation française à Canton, et du 
chevalier de Trobriand de Macao, 1775.] 
 
 
[Ms.; French; fl. 59] 
 
 
Mss. NAF 9347 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



• 1787 
 
 
 
 
SOUBREVILLE, Boussernard de.  
 
 
Frontin in the island of Macao, comic opera. 
 
[Frontin dans l’ile de Macao, opera comique.]  
 
 
 
[Ms.; French] 
 
 
Collection de pièces de théâtre, formée par M. De Soleinne, Mss. Français 9274 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
• 1826, April 14 – Macau 
 
 
 
 
LAMIOT, Louis. 
 
Letter of the Lazarist priest Louis Lamiot, sent from Macao, informing on the 
situation of the Catholic missions in China. 
 
[Papiers de M. Louis Lamiot, missionaire lazariste em Chine. Lettre de Macao 
le 14 avril 1826] 
 
 
 
[Ms.; French] 
 
 
 
BNF, Mss. NAF 22168 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
• 1949 
 
 
 
WEISS, Louise. 
 
Notebook of a Travel Around the World in 1949. Volume XXXVIII: Hong 
Kong, Macao. 

[Carnet de Notes de une Voyage autour du monde en 1949. Tome XXXVIII: 
Hong Kong, Macao.] 

 

[Ms.; French; 46 fls.] 

 

Mss. NAF 17825-17835 (XXXII-XLII) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
• [c. 1949] 
 
 
 
Copy of a letter from Albano Rodrigues de Oliveira, governor of Macao, 
addressed to Ms. Louise Weiss. 
 
Copie de une lettre de Albano Rodrigues de Oliveira, gouverneur de Macao, 
addressé à Me. Louise Weiss. 
 
 
 
[Ms.; French; fl. 68] 
 

Mss. NAF 17812 

 
 
 
 


